KRISTOVO SVECENISTVO PREMA POSLANICI JEBREJIMA

Dr Bonaventura DUDA

UvoD*

U suvremenoj problematici oko teolo$kog produbljivanja naravi
svecenistva nezaobilazna je Poslanica Hebrejima sa svojom specifi¢nom
porukom: Krist je veliki svedenik novoga Saveza koji »posto je prinio
jednu jedincatu Zrtvu za grijehe ... jednim prinosom zasvagda usavrsi
posvedenje« (Heb 10, 12—14).

Cjelokupno razmisljanje o sveceni$tvu — i opéem i sluzbenickom
— valja ¢vrsto nasloniti na tu jasnu i formalnu novozavjetnu poruku.
S tim u vezi postavlja se ponajprije pitanje nazivija (1). Zatim slijedi
izieganje nauka Poslanice Hebrejima o Kristovu sveéenistvu (1I). Ko-
nacno su naznalena daljnja razmisljanja o svecdeniStvu, prvenstveno
slutbeni¢kom (III), prvenstveno na temelju Poslanice Hebrejima, a
onda i u vezi s cjelokupnom porukom Novoga zavjeta o crkvenim slu-
zbama, osobito u perspektivi daljnjega razvoja crkvenog nauka, pogo-
tovo kako ga je formulirao II vatikanski koncil.

* Predavanje je ovdje izdano onako kako je odrfano. Zbog potpunosii, u biljeikama se
opfirnije obrazlazu pojedinosti koje su, u sklopu predavanja, izostavljene.

I Pri izvedbi ovog predavanja posluzio sam se ovom literaturom: SPICQ., L'Epitre aux Héb-
rewx, L-11, Paris 1952-1953; HERING JI., L'Epilre aux Hébreaux, Neuchitel-Paris 1954, VANHOYE
A., Situation dn Christ-Epitre aux Hébregux 1 et 2, Paris 1969 1STI, Epistolaec od Hebracos textus
fde sacerdotio Christi, Ad usum auditorum, Romac 1969; ISTI, Lectiones de sacerdotio in Heb, 7,
Ad usum auditorum, Romae 1970; ISTI, De Epistola ad Hebraeos — Sectio centralis (cap. §-9),
Ad usum auditorum, Romae 1966: CULLMANN O., Christologie du Nouvean Testament, Newchd-
tel-Paris 1958; 1 .—M. ORIEUX, Problémes bibliques du sacerdoce u Lumiére et vie, br. 7677,
str. 127-146 L. CERFAUX, Regale sacerdotium, v Recueil Lucien Cerfenx, IT, Gemblovs 1954, sir.
283-315. ISTI, La théologie de U'Eglise suivant saint Paul, Paris 1965, str. 125-131; Y. M.—J.
CONGAR, Sacerdoce er laicat, Paris 1962, osobito Le sacerdoce de !'Evangeile, str. 31-122; 15TI,
Sainte Eglise, Paris 1963, osobito Structure du sacerdoce chrétion, str, 239-273: 18TI, Jalons pour
une théologie du laicat, Paris 1964, osobito La fonction sacerdotale daws Udconomie schrétienne,
str. 159-246; KONG H., La Chiesa (prijevod s njem.), Brescia 19672, osobite Il servizio nella Chi-
esa, <tr. 419 SCHNACKENBURG R., Dic Christologie des Hebrierhriefes 1 ALFARO J., Christus
der Hohepriester im Hebrierbrief, oboie u Mysterium saluties, 3/1, Einsiedeln-Ziirich-Kiiln 1970
str. 360-366 i 664-670; SCHLIER H., Il secerdozio nel Nwove Testamento (skradeni prijevod s
njem.) u Rassegna di feologia 10(1969) 404-415; SAGI-BUNIC T., Svedenik kome da sluii, Tagreb
1970; ISTI, Kristoloiki traktat poslije II vatikanskog koncila u BS 38(1968) 147-156. Cerfov ko-
mentar konstituciji II vatikanskeg koncila o liturgiji: Le liturgic aprés Vatican II, Paris 1967,
osobito B. D, MARLIANGEAS, »fn persona Christia, »In persona Ecclesices. Noie sur les origi-
nes et le développement de Unsage de ces expressions dans la théolopie latine, str. 283288 1 S.
LYONNET, La nature du culte dans le Nowvean Testament, str, 357-384; Cerfov komentar o »Pre-
shyterorum ordinis« i »Optatam totius«: Les prétres — Formation, Ministére et Vie, Paris 1968,
osobito Y, M.—J. CONGAR, Le sacerdoce du Nouveau Testament. Mission et culte, str. 233-23%;
kona¢no spominjem pognato pismo njemackih biskupa o svedeniitvu: Schreiben der deutsche Bi-
schéfe iiber das priesterliche Amt. Ein biblisch-dogmatische Handschreibimg, 1969, Nakon preda-
vanja saznao sam za temeljitu studiju, o kojoj valja voditi raduna: DAUVILLIER J., Le temps
apostoligue, Premier siécle, Histoire du droir et des institutions de VEglise J'Occident, Paris
1970 ali to nisam mogao uzeti u obzir v ovom predavanju.
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I. PITANJE NAZIVLIA

Hrvatski izraz svedenik — skovan ba$ prema grckom hiereus i la-
tinskom sacerdos — ne daje okusiti jedinstvenost i jedincatost poruke
Poslanice tiebrejima. NZ daje taj naslov iskljucivo Kristu, i u odnosu
s njim — njegovu narodu. Krist je arhiereus — veliki svecenik (10x) i
hiereus — svedenik (6x) u poslanici Hebrejima.? Bozji je narod hiera-
teurna — svecdensivo (2x) u Prvoj Petrovoj 2,5.9 (prema Izl 19,6);
kr§cani su hiereis — svedenici u Otkrivenju 1,6; 5,10; 20,6. Crkveni
sluzbenici se u NZ-u nikada ne nazivaju svecenicima. Argumentum
ex silentio nije konacan, ali je znacajan. Na teologiji je da ga objasni
(§to cemo pokusati, koliko usputno spada u sklop nasega predavanja,
osobito u vezi s prethodnim predavanjem dra Rebic¢a). Svakako, u
hrvatskom se temeljni nauk Poslanice Hebrejima ne moze dozivjeti tako
snazno ba$ zbog toga prerastanja izraza svecenik. Znacajno je da su
u crkvenom latinskom razli¢iti termini Novoga zavjeta presbyter 1
hiereus vrlo rano postali sinonimi: presbvier = sacerdos. Kod Nijemaca
je obratno: oni imaju samo rije¢ Priester, ocito skovanu prema presby-
ter, te Poslanica njemackih biskupa o svecenickoj sluzbi mora upotrije-
biti latinski pridjev sacerdotal da u prezbiterstvu razlikuje dva vida:
tipi¢no procelnic¢ki i strogo svedenicki’ Kod nas su svedenici: i Krist —
i kr§¢ani — i »svecenici«. U Njemackoj su Priester i Krist — i krscani
— 1 »svecenici«. U latinskom pak »svecenici« se nazivaju i sacerdos i
presbyter, ali Krist je samo sacerdos. Prema grékom NZ-u svedenik u
singularu jest samo Krist; svecdenici i svecenstvo jesu i kricani; a slu-
zbenici su episkopoi, prezbyteroi, diakonoi itd. Potrebno je o tom voditi
ra¢una da problematika sveceni$tva bude jasnija, a poruka Poslanice
Hebrejima i na hrvatskom jeziku snaZnija.

II. NAUK POSLANICE HEBREJIMA
»Imamo velikog svedenikal« (4,14.15; 8,1)

1. Opdéi vid Poslanice

Jedino Poslanica Hebrejima u Novom zavjetu Krista zove velikim
svecenikom. Bez Lukina evandelja ne bismo imali bitnih uvida u Isusovo
djetinstvo, bez Poslanice Hebrejima ne bismo imali uvida u Kristovo
velikosveceni$tvo. Pisac Poslanice istrazuje i izrazava cjelokupni Kristov
misterij pod svedeni¢kim vidom. U tom pokazuje za¢udnu pronicljivost
i smionost: a) s jedne strane, on u propovijedanje o Kristu uvodi
bogostovno, svecenicko 1 Zrtveno pojmovlje Staroga zavjeta; b) za
uzvrat, on to pejmovlje iz starozavjetne stvarnosti osvjetljuje Kristovim
dogadajem.' Tako su neki vidovi Kristova misterija — a mozda i cjelo-
kupan misterij — jasnije izrazeni, a korjenito je preobraZeno staro
shvadanje sveleniStva, Zrtve, bogostovlja. Krist je cjelokupnu bogo-
o z.llrhfere;!s: Heb 2,17; 3,1; 4,14.15; 5,5.10; 6,20; 7,26; &, 1; 9, 11. Hiereus, uglavnom u
navedima Ps 110: Heb 5,6; 7. 11.15.17.21; & 4; 10,21,

3 Schreiben der deutschen Bishofe ... str. 9; KUNG H., nav, dj.

., 420,
P 4V.|§g£ﬂHOYE A., Textus de sacerdotio Christi, str. 9, 10 i 131: SCHNACKENBURG R., nar.
. Str, E

45



$tovnost Staroga zavjeta sasvim ispunio, premasio, dokinuo i preuzeo,
i to u svojoj osobi i velikosvecenickom ¢&inu koji obuhvaca njegovo
utjelovljenje, sav zemaljski Zivot s vrhunskim ¢inom na krizu, a pro-
duZuje se u nebeskom sveceni$tvu, posredni$tvu i zagovornistvu. Krist
tako kao veliki sveéenik NZ-a uspostavlja sasvim novu ekonomiju spa-
senja, novi tip odnosa s Bogom koji kulminira u dragoveljnom prino-
Senju samoga sebe (9,14) i u intimno voljenu vrienju BoZzje volje
(10,5—10): tim je sklopljen i novi Savez i obavljena jedincata Zrtva
pomirnica i postignut pristup u Svetinju nad svetinjama — k samome
Bogu. U tom je Krist solidaran s nama: sve je to ucinjeno i postig-
nuto i za nas.

2. Sredis$nja poruka

O. Cullman smatra sredi$njom porukom Poslanice Hebrejima gl. 7.
Drugacije A. Vanhoye: za njega su sredi$nje gl. 8—10. Uistinu, cijela
je Poslanica k njima nagnuta. MoZda joj je ipak srce u gl. 9, 11—14/

3. Kristovo svedeniStvo u Proslovu (1, 1—4} i Prvom dijelu (1, 5—4, 16)

Krist je Sin i Brat: Sin BoZji, a Brat ljudi — ve¢ u svom pretposto-
janju i predodredenju. Tako on u samoj svojoj utjelovljenskoj konsti-
tuciji ukljutuje mogucnost da bude posrednik (8, 6; 9,15; 12,24 — usp.
Gal 3,19 i 1 Tim 2,5) i svedenik (prema 5, 1sl). U ovom dijelu pisac
jo§ ne raspravlja toliko o samom Kristovu svecenidtvu. IstiCe samo
njegovo bogosinstvo s jedne strane, a s druge njegovu solidarnost s lju-
dima i patni$tvo koje ¢e ga osposobiti da bude »takav« veliki svedenik:

milosrdan (2,17 i 4,15).

5 Vrlo su gnacajni v tom smislu tekstovi u Testimonia sv. Ciprijana koja su sabrana pod
nastovom 13-17: «Quod domus e templum Dei Christus futurns esset et cessaser templum vetus
el novim inciperet, zatim Quod sacrificium vetus evacuelur ¢! novam celebraretir 1 konaéno
Quod sacerdatium vetus cessaret of novus sacerdos veniret, qui in acternum futurus esset (usp.
[.. CERFAUX, La théologie de I'Eglise, str. 125).

& Ta srediinja tema Poslanice Hebrejima o Kristu, Velikom svedeniku, iako je istom tu
izricita, nije nepripravljena s obzirom na ostalu poruku Novoga zavjcta. Usp. o tom, barem ukra-
tko, Rjednik biblijske teologife, Zogreb 1969, st 1307-1310. Pisac nije tu temu sizumios, samo ju
je razvio, On se u odluénim momentima Poslanice poziva na homologiju, poznatu viersku nauku,
ili éak liturgijsku vieroispovijest: 3, 1; 4, 14; 10, 23. Zato H, ZIMMERMANN u svojoj studiji pro-
nalazi tri razine Poslanice: a) homologija koja se izvila u liturgiii — b} »logos teleios«, nauk
za zrele {usp. 5, 11s]) — ¢} Piscevi izvodi koji tu bastinjenu kristologiju prevode u parenezu.
Usp. R, SCHNACKENBURG, nav. dj., str. 360

7 Odredivanje sredisnjeg dijela Poslanice ovisi o vidu pod kojim se to promatra. Gledom
na obrazlaganje piicevo da je Kristovo svedeniitvo, i #rtva, sasvim novoga tipa, »melkisedevskogas«
— srediinja je svakako gl. 7 (Usp. A. VANHOYE, lectiones e sacerdotio in Heb. 7, str. 15 1 dr.).
Gledom na obrazlaganje u femu je ta novest — sredisnja je gl. 8-10. Oba se pak dijela Poslanice
dodiruju u temeljnim tvrdnjama: 7,27b naprama 9, 11-14 i 0, 10. Pisac je odli¢an homiletidar,
Svoju sredifnju misao ne izrazava odjednom. Prije nego de je jasno i neodoljivo izbesjediti, sa
svih strana zahvaéa svoga slufatelja, danas itatelja, da mu na kraju neodoljive nametne uvid u
cijelokupno Kristovo djelo kao djelo velikosvedenicko, irtveno, bogeStovno — i to nekoé i sada,
jer »Isus Krist jufer i danas isti je — i uvijeke« (13, 8).

8 Sinovstvo Boije (osobito 1, 5-14) i bratstvo s ljudima (osobito 2, 5-18) uistinu je podetna
tema Poslanice Hebrejima, kako pokamuje A, VANHOYE. Sitnation du Christ, 389390, a sve u
vidu njegova svecdenidtva, U tom smislu Pisac uporno istice osobito ovo potonje: bratstvo s nama
koje se temelji upravo na tom 3to s mama ima »zajednicku krv i meso« (2, 14). Tome je osobit
dokaz njegovo trpljenje kojim je bad i susavriens«, $to u biblijskom jeziku zna¢i gotovo szaredens
za velikoga svedenika: trpljenje mu je s jedne strane omogudilo produbiti s nama bratstvo (2, 14-
-15. 17-18; 4, 15-16; 5, 2. 8-9), a s druge je strane ba$ trpljenjem, patni¢kom, drage volje prihvade-
nom smréu mogao izvriiti svoje velikosvedenidtvo prema Bogu: — ZFrivenim prinosom svojega ti-
jela samoga je sebe Zrtvovao Bogu (7, 27; 9, 12, 14. 28; 10, 10). U pogledu pisteve misli o veliko-
svedenickom »redenjue, bremenit je glagol teleioun, pridjev ieleios, imenice teleiosis 1 teleiotes
— sve same rijedi prosute Poslanicom Hebrejima (usp. 2,10; 3,89; 7,19.28; 9,9; 10, 1. 14 itd).
U korijenu je LXX-in izraz, u vezi s Lev 8, 22, 26, 28, 29 31. 33 gdje je rijed o sredenjue starozavje-
tnoga svecenstva. Na odluénim mjestima Poslanice Hebrejima Pisac time 7eli reéi da je Krist
Zrtvom samoga sebe »usavriens ili »posvedens. Usp. A. VANHOYE, Situation du Christ, str.
320-330; ISTI, Textus de sacerdotio Christi, str. 120-121; ISTI, Sectio centralis, str. 116-117; ISTI,
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4. »Besjeda velika« u gl. 5—7

Pisac pristupa srcu rasprave: Krist jest veliki svedenik. Najprije
u gl. 5. istice temeljne sli¢nosti starozavjetnoga i Kristova velikosve-
denistva, a u gl. 7. poglavito isti¢e razlicnosti: on je svecenik ne po
redu Aronovu, nego po redu Melkisedekovu. Odveé je tegotno zalaziti
u potankost ovoga izlaganja.’

5. »Kefalaion — glavnina« poruke u gl. 8, 1—10, 18

Kao u svoj svojoj tipologiji, kako to na viSe mjesta istiCe A.
VANHOYE, i ovdje pisac slijedi neki dijalekticki proces: Krist jest
veliki svedenik kao i oni iz SZ-a (gl. 5); Krist nije veliki svedenik kao
§to su bili oni u SZ-u (gl. 7); Krist jest veliki svedenik na sasvim nov
naéin. Ta novost Kristova sveéeni§tva — posvemasnja i iskljuciva, to
je, eto, predmet gl. 8, 1—10, 18. Pisac sam istice da je u tom kefalaion
— glavnina njegova razlaganja (8,1). Evo kratke sinteze:

a) Novi Savez i konacni Blagdan pomirenja

Pisac je cijelo vrijeme usredoto¢en na ¢in Kristov ukoliko svojom
sufrtvom na krizu — prino$enjem samoga sebe (7,27; 9, 14.22; 10,19;
13,12) — izvr8ava novi Savez i obred Pomirenja i tim stupa u Svetinju
nad svetinjama, prodire u nebesa, do samoga Boga, tj. uspostavlja —
iznutra, samim sobom — novi, najintimniji odnos s Bogom, za se i za
svu svoju bradu, za nas. Kristova 7rtva, kojoj je on svecenikom, jest
i Zrtva saveznica i pomirnica.”

Lectiones re sacerdotio in Heb, 7, str. 66-73; C. SPICQ, nav. dj., II, str. 214230, Bit je pisceva
misli u ovome: pravo bogosluZje treba da posve iznutra, do srzi i intimnosti bica, posvetl bogo-
sluinika i da mu omoguéi istiniti pristup k Bogu. Takvo je ssavrienstvos, odnnsno »posvedenjes —
— ili szaredenjes — Jrtvom samoga sebe zadobio Kristi jedini. T to ne po nekim vanjskim, od
sebe razli¢itim obredima, nego samom svojom egzistencijalnom stvarnodcu, sobom. I ponovno,
o tom odluduju ova mjesta Poslanice: 2,10; 5,8-9; 7,27 9, 14; 10,5-10 Krist je tako prinosom
samoga sebe do korijena svog bica preobraZen, posveden, zareden. Usp. A. VANHOYe, De sacer-
dotio Christi, str. 100—118. 122. U samom je sebi ostvario — svojim prinosom i Bozjim prihvada-
njem toga prinosa — najintimniji odnos s Bogom, nov Savez, novo bogodtovlje, novu #rtvu, nove
svedenidtvo: 9, 11 sl. 24 i dr. To je bilo niegovo »usavrienje« ili »zaredenjex, i to ne obredno,
nego stvarno, ne »u tijelu«, nego »u duhue, ne u sjeni, nego u zhilji, najintimnije i posvemasnje,
i u tom smislu egzistencijalno. Dakako, u tom je sudjelovao cijeli Krist, dufom i tijelom, bofan-
stvom i fovjeltvom. Neodoljive su stranice koje o tom ima. A. VANHOYE, Texius de sacerdotio
Christi, 107-118.

# U gl. 5 Pisac vife inzistira na sli¢nosti, a u gl. 7 na razliénosti Kristova svedeniitva sa sta-
rozavietnim. Nakon poznate defnicije svedeniStva (5, 1sl) — svedenik je od ljudi uzet, za ljude
postavijen, u odnosu prema Bogu, da prinosi Zrtve, kadar suosjecati s ljudima, pozvan od Boga
-— pisac, ne ulaze¢i odmah u sve pojedinosti, istice samo ovo: Kristovo je svedenidtvo boianskoga
porijekla, a osobito u jednom iscrpljuje zahtjev velikosvedeniitva — kadar je suosjecati, jer »iz
onoga $to prepati, naviknu slulati« (5,8). Na to se nadovezuje navjeitaj glavne novosti Kristova
svedenidtva: on je svedenikom svoje viastite Frtve (5,7-10). Ta novost obraduje se u gl. 7. kao
»melkisedevsko« svedeniitvo, U femu je ta novost Kristova svedeniStva, koja ga stavlja u sasvim
novi plan? Idemo redom piSceva izlaganja: Krist je boZanskoga porijekla, zato mu svelenstvo
nije privremeno, nego zasvagda (7, 3); nije postao svedenikom (po Zakouu tjelesne uredbe nego
snagom neunidtiva Zivotax {7, 16) gdje se pripravlja velika tema o Kristovu nebeskom svedenistvu,
na temelju uskrsnuca: njegov e velikosvedenicki €in, koji obuhvada cijeli zemaljski Zivot, zaje-
dno sa frtvom kriia, prekoralio vremenitost i ostvaruje se u vjelnost (za nas u sadainjosti');
njegovo sveceniitvo, dakle, uvodi novi Zakon (7, 12) i novi, bolji Savez (7,22). Starc je svedeni-
itvo bilo podloZno smrti, i zato se izmjenjivalo i — mnogo je bilo svedenika; Krist, »jer ostaje do-
vijeka, ima neprolazno svedenistvos (7, 23-24): njegov je velikosvedenicki ¢in jedineat i trajan: smo-
#e do kraja spasavati one koji po njemu pristupaju k Bogu — uvijek Ziv, da se za njih zauzimae
(7,24-25; drugi su morali i za sebe prinositi #rtve, i to Zivotinjske — Kristu nije trebalo da pri-
nosi za se, i #rivom bijage on sam (7, 27-28). U svemu tome argumentacija je piSteva vrio kom-
pleksna, zahtijeva uvicibanost u posebnom stilu egzegetskog misljenja,

@ Pisac je cijelo vrijeme zackupljen dokazivanjem bespomocdnosti staroga kulta, strogo go-
voreci starih obreda, te punine i bogatstva novog kulta, od Krista ustanovljena. U pogledu te-
melinih mjesta SZ-a, §to gospoduju ovim dijelom Poslanice, valja upozoriti na saveznitku Frtvu
Mojsijeva (Izl 24, 1-8) i s tim u vezi na jedno od glavnih proroitava $Z-a: Jer 31, 31-34 (usp. Heb
8,812 i 10, 16-17). Glede velikosvefenitkoga &ina kojim Krist prodire u Svetinju nad svetinjama,
k Bogu, u pozadini stoje najsvetaniji obredi $Z-a o Blagdanu pomirenja; Lev 16, 1-34; 23, 26-32
i dr.,; usp. Rim 3,21-26 s malim komentarom u na%oj Bibliji,
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b} Kristovi naslovi

Znacajno je sabrati sve Kristove naslove u Poslanici Hebrejima pa
ih staviti u odnos s temeljnim naslovom u ovoj poslanici, s naslovom
Velikog svedenika (16x dolazi u Heb i samo u Heb!). Krist je, dakle,
Veliki svedenik, Posrednik, Sin, Bastinik svega, Odsjaj Slave i Otisak
Bica Bozjega, Gospodin, Apostol, Graditelj svemira, Crkve, Pocetnik
spasenja, Bogosluinik, Posvetitelj posvecenih -— krscana, Preteca, Po-
¢etnik 1 Dovrsitelj vjere..."
¢) Vrhunski velikosvecenicki ¢in Kristov

To je #rtva na krizu. Znacajni su s tim u vezi Zrtveni izrazi ba$
u ovom dijelu Poslanice. Materija Kristove zrive jest njegovo tijelo, ili
sasvim odredeno — njegova krv (Poslanica Hebrepima jec izvor teologije
o predragocjenoj Krvi Isusovoj). Forma njegove Zrtve jest dragovoljan
prinos samoga sebe Bogu: 9, 14 osobito u svijetlu 5, 7—9 i 10, 5—10."

d) Tri eiape Kristova velikosvedenistva

Poslanica Hebrejima isti¢e osobito nebesko velikosveceni$tvo Kri-
stovo, ali ne samo da ne nijece zemaljsko (kako su to htjeli socinijanci)
nego ga i te kako pretpostavlja: ono pak ukljucuje utjelovljenje kao
takvo i sav zemaljski tijek Isuscva zivota, a nadasve 2Zrtvu na kriZu.
S obzirom na nebesko sveceniStve njegovo, ovo sadasnje, Poslanica je
sasvim izri¢ita.” Bitno je to sadrZzano u izrazima: a) on je »bogoslu-
znik Svetinje i Satora istinitoga«, na nebu, kod Oca, zapravo — u Bogu,
iznutra; b) wéi — eiserhomai, c) pristupiti — proserhomai. Ti izrazi,
s onima na koje demo zacas upozoriti, predstavijaju lajtmotive cijele
Poslanice.

1 U sredistu tih naslova, koo lsusovo jedinstveno Ime (1, 4), sioji arliferens kojim se, kao
rijetko kojim drugim, najiscrpljivije i najprimjernije izrafava misao Ate je NZ ima o Isusu i
ajegovu djelu, usp, 0. CULLMAN, wav, dj., str. 92 ;i

12 Na bit svedenitva spada prinositi darove 1 Zrive (5, 1; 8, 3). Krist je to ispunio — a time
i posve preuzeo i rako dokinuo staro svedeniitvo — formalpo. prinosom samosa sebe (7, 27; 9, 14,
25: 10, 10), a materijalno, #rtvenim prolijevanjem svoje krvi: 9, 14, 22; 10, 19; 13, 12}, Kristovo djelo,
njegov velikosvedeniéki ¢in oznaden je frtvenim izrazima: prosfero (8, 3; 9, 280 10, 12) — anafero
(1, 27y — prosfora (10, 10, 14) — thysia (9, 23, 26; 10, 12), a pisac na nj gleda v svistlu prinosa
velikog svedenika o Blagdanu pomirenja ili kao na savezni¢kun Zitve kod sinajskoga shilapania
Saveza. Tom su nam #rtvom grijesi oprodteni: 9, 26 u usporedbi sa 7,27 i v, 23 Glede #rivenosti
Isusova vrhunskoga &ina znadajni su dakle, u ovom dijelu Poslanice reusnuti bogosluzni, svedeni-
cko-irtveni izrazi: prinijeti (8xj — prinijeti darove § Zrtve (2x} — prinijeti samoga sche (2x) —
— krv (9%) — udéi u Svetinju (4%} — Sator (8x) itd. Usp. A, VANHOIYE, Seclio eceniralis, str. 7.

3 Vrlo je vakan ovaj nauk Poslanice o Kristovu nebeskom svedonidivu u vezi s obnovljenom
kristologijom IT vatikanskog koncila: usp. SAGI-BUNIC T. Kiistoloiki trakiat poslije {1 vatikan-
skog koncila u BS 38 (1968) 147-156; 1ST1, Na sastanak s Kristum u Al drugog puta nema,
Zagreb 1969, str. 40-44. Nekod se pitalo (0 CASEL) kako je negdasnji éin Kristov (Posljednja
vecera, Kalvarija) sada nazofan; danas valja radije (v. apr. LG 48) sadasnji ¢in Kristov medu
nama, sv. Misu i sakramente, povezati s Kristom sada Zivim na nebu i u Crikvi djelatnim, koji
je onaj isti, danas, koji bijade i onda i iji je negdadnji ¢in, vskrsnudem i slavnim zasjedanjem
zrdesna Bogu, dobio nadvremensku vrjednost, usp. DUDA B, De aspectibus frinitarviis pracsentioe
Lomini in communiiate cultus v Acta Congressus internationalis de theologia Concili Vaticani If,
Roma 1968, 285, Svedenisivo Isusa Krista ohbuhvada, dakle, dvije, vdnosno tri etape: pretpostoja-
nje, zemaljska, nebeska egzistencija. inaugvrirano je utjelovljeniem koje je — prema Heb 10, 5-
10 — wved u wnaku savréna samofrivovanja, a svoj zemaljski vrhunoac doside u dragovoljnoj Zrtvi
kriza (9, 14}, nastavlja se pak u nebeskom zagovoraifkem posredovanju (usp. o svemu tome, C,
SPICO, nav. dj., 1, str. 297-28%). Sozzinijeva heterodoksna misao ievedena je svakako iz jedrostra-
na &itanja Poslanice, ali je sigurno da se u Poslanici snaino naglafuje nebesko svedenitive Kri-
stovo: ono nije ogranieno na zemlju (9, 13-12. 24-23), nchesa su uglavnom mjesto izvrdivania toga
svecenistva (4,14 7,26; 8, 1; 9,24, usp, 1, 3) gdie on pred licem Bozjim (9, 24) uvijek Zivi da se
zu nas zauzima (7, 25). Krist uistinu ne vrii svoga svedeniitva u zemaljskom Satoru, on je sho-
gosluznik Svetinje i Satora istinitogae 98, 1); pristupio je — sam i za nas, i to zauvijek — u is-
tinitu Svetinju, siza zavjeses (6, 19; 9, 3; 10, 2), to jest do samoga Boga (9, 11. 24}, 5 tim u vezi
narodito je bremenit izraz u Poslanici udi-eiserhomai (najprije u vezi s ulaskom u Bozji Podinak:
gl 3-4 ili tocnije 3, 11, 18,19; 4,1, 6. 10. 11; a onda u vezi = Kristom koji prilazi k Bogu 6, 12-20;
9,12.24-25) i onaj drugi, srodan izraz: pristupam-proserhomai koji izrazave svu intimnost naseg
vjernickog odnosa prema Rogu (4, 16 — 10,22; 7,25 i 11,6; 10,1; 12, 18, 22). Veé je prvo krican-
stvo prvenstveno zaokupljeno svojom Zivotnom zajednicom s Kristom uskrsnulim i proslavijenim
a istom s tim u vezi s njegovomn povijedéu,
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e) Jedincatost i vijeénost

U Poslanici je silno naglaseno da je Kristov ¢in i djelo jedincato,
vietno, neponovljivo, zauvijek vrijedno. To se istie izrazima: jedan
prinos i jedna Zrtva (10, 12.14); zauvijek, u vezi s navodom Psalma 110:
1,8; 5,6; 7,17.21; 6,20, 7,24.28); on je »Zacetnik vjecnoga spasenjac
(5,9), nasao je — »po krvi vjecnoga Saveza« (13,20) — »vjecno otkup-
ljenje« (9, 12), prinijevsi samoga sebe »u Duhu vjednome« (9,14). Zato
ostaje svecenik zasvagda (7,3; 10,12.14). Sve to kulminira u tipi¢noj
rije¢i u Poslanici Hebrejima: jednom — hapaks (9,26.28; 10,2) i jo§
jacom efapaks — jednom zauvijek, odjednom (7,27; 9,12; 10, 10). Djelo
je Kristovo kona¢no, jedinstveno i jedincato, neponovljivo, vjecno."

f) Kristovo svecenistvo i kr$céanski Zivor"

Pisac Poslanice ne zove kricane svecenicima, ali iz Kristova veliko-
sveéenistva vrednuje njihov Zivot bogosiuino, ili to¢nije bogostovro. Oni
su pozvani »sluZiti Bogu Zivome« (9, 14) zivedi trajno, darom Kristovim,
u zaufanom, sinovskom «pristupu« k Bogu (srodan je tome, ili pre-
stati¢an, bastinjeni izraz: Zivjeti u prisutnosti Bozjoj) (usp. 4,16 i
10,22 te 7,25 i 12,18.22) prinoseci, poput Krista, sami sebe Bogu u
trajnom ljubavnom vr$enju njegove volje (9,14 i 10, 1-—5) kao bastinici
vjetne bastine, ve¢ sada (9, 15). Krist i njegovi vjernici susreéu se u
jednom jedinstvenom stavu prema Bogu: eulabeiu — predanost (5,7
i 12,28). Vrlo je znacajno Sto pisac za kr$cane radije upotrebljava izraz
latreuo (9, 14 i 12, 8) nego nego leitourgeo: njihov Zivot nije toliko bogo-
sluZje koliko bogostovije. Mogu se uspostaviti znacajni dodiri izmedu
poruke naSe Poslanice o tom predmetu s temeljnim mjestom NZ-a o
bogos$tovnom vrednovanju cjelokupnoga kr$éanskog zivota u Rim 12,

1—2.%

111, DALINJA TEOLOSKA RAZMISLIANJA: NASE SVECENISTVO
U SVJETLU KRISTOVA SVECENISTVA

U okviru teme nasSega Tjedna: Svecenik u kr$canskoj zajednici po-
stavimo nekoliko toc¢aka za daljnje teolo$ko razmisljanje oko produb-
ljenja naravi sluZzbenickog svedenistva. Polazimo, dakako, prvenstveno
od nase teme, od Kristova svecenistva u Poslanici Hebrejima, ali se
nadovezujemo i na predavanje dra Rebida, a u perspektivi daljnje
crkvene nauke, osobito kako je ona izraZzena na II vatikanskom koncilu.

1. Cjelokupno razmi$ljanje o naravi sveéenistva — i naseg, sluzbe-
ni¢kog ili redenickog kao i onoga opceg, vjernickog ili krsnog — treba
poceti i razvr$iti s formalnim i jasnim naukom NZ-a o jedinstvenom
i jedincatom Kristovu sveéenistvu.

4 Nikada se dosta nece istaknuti taj efapaks naie Poslanice, kako pripominje O, CULLMAN,
nay. dj., str, 87-90. Ipak treba prihvatiti »meduvrijeme« koje nam nudi i sama Poslanica Hebre-
jima izmedu 9,12 i 9,26, 28 gdje ima mjesta za Kristoy sakramentalni rezim i za posvecivanje
onih kojima je Knst Zadetnik viefnoga spasenja (2,11 i 5,9 te 12,12).

% Zgusnute stranice o tom ima C. SPICQ, nav. dj., L, str. 280 283 i 311-314.

1 Pnkazatr -parastesai iz Rim 12,1 pods_]eca na pristupiti-proserhesthai v Heb (v, bili. 13);
kr3canin je u Rim 12, 1 pozvan pnk:uatl svoie tijelo, tj. samoga sebe, kao Krist u Heb 7,27, 9, 14
i 10,10, i to za #Frivu-thysia koja se zove bovumila-cuarestos (usp. Hc.b 12,28 i 13,21} da tako
obavlla duhovno bogosluije- logike latreia, a Heb 9, 14 o 12, § voli bad izraz latreno za kricansko
bogoslutje, todnije — tovije. Cilj pak svega toga bogoftovnog ¢ina koji obubvada cijelu kr-
féansku epzistenciju, po Rim 12, 1.2, jest vrditi volju BoZju, Sto se osobitoe povezuje s Heb 10, 7.

10, 36;
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2. Sluzbeni¢ko svedéenidtvo nije »dignitas per se stans«, ono je bitno
suodnosno, i to u dva pravca: ne smije se definirati samo u odnosu
s Kristom sveéenikom nego i u odnosu s njegovim sveceniCkim naro-
dom. Tim putem ide IT Vatikanski koncil osobito u LG 10 i 28 i PO 2.¥

3. Neosporna je c¢injenica da Novi zavjet nikako i nigdje u vezi
s crkvenim sluzbama ne upotrebljava rije¢i hiereus — svedenik i
zrtveni rjetnik. Ipak kricanska teologija neposredno poapostolskoga
doba nije ¢asila da taj rje¢nik vrlo brzo primijeni na crkvene sluzbe
(P. GRELOT)*® S tim u vezi valja imati na umu ovo: a) argumentum
ex silentio nije konatan — tumadi se iz paZnje novozavjetnih pisama da
se upotrebom starozavjetnoga nazivlja ne zasjeni posvemasnja novost
novozavjetnih stvarnosti (C. SPICQ);"” b) NZ ne valja uzeti kao konaénu,
nego kao poetnu fazu daljnjega razvoja: mnogo je toga u klici, »insi-
nuatum« — kako su voljeli reéi teolozi rane skolastike (P. BENOIT);*
c) teorija i praksa susljednog II stoljeda nije u raskoraku s I stoljecem,
nego pokazuje kontinuitet (H. SCHLIER)."

4. Svakako se valja ¢uvati napasti da ne bismo veliku novost Kri-
stove bogoitovne ekonomije — svedeni$tva, Zrtve, odnosa s Bogom itd.
— »ostarili« lijevajuéi novo vino u stare mjedine. Kristova bogo$tovna
ekonomija dade se doduse donekle osvijetliti starozavjetnim pralicima,
ali ona je zasada — do Dolaska — i sakramentalna, ali nije, strogo
govoredi, ritualna, obredna, nego je u biti nadasve egzistencijalna. Bog
se Casti egzistencijom. A izraz toga CaScenja, susret naSega i Kristova
bogocaddenja, nasa suzrtva s Kristom itd. zbiva se sada po sakramen-
tima, a oni imaju vrijednost ne sami po sebi nego kao djelotvorni
znakovi nasih egzistencijalnih veza s Kristom.”

5. U tom smislu treba iznova promisliti — u svjetlu produbljenih
biblijskih i patristickih studija, a osobito u svjetlu cjelovitije nauke

17 Novost i napredak IT vatikanskog koncila prema Tridentinskom studira H. DENIS, La
Théologie du preshytérat de Trente @ Vatican I, u Cerfovu komentaru Les préfres, str. 163-232;
kod nas SAGI-BUNIC, Svedenik kome da slufi, osobito str, 28-31, 31-35.

B Njegov navod vidi u L—~M. ORIEUX, nav, &, str. 132,

© Nav, dj., I, str. 316. Usp, bilj. 5.

# Njegov navod v. u L—M. ORIEUX, nav. €l., str. 137, Znaéajno o tom pi%u njemadki bi-
skupi u svom pismu o svedeniitvu, br. 2: »Da odgovorimo na pitanje o biti svedenistva i duhovne
sluzbe, moramo se pozvati najprije na Novi zaviet: u njemu nalazimo obvezne temelje kricanske
viere 1 kricanske stvarnosti, Ali kao ni drugi teoloiki problemi, tako se ni pitanje svedenicke
sluZbe ne mofe dovoljno i iskljuéive rijefiti samo pomocu Novoga zavjeta. I to s dvostrukog raz-
loga. Ponajprije, to prijeéi sama narav Novoga zavjeta, Novi zavjet nije nikakav teoloiki priru-
&nik: njegovi su spisi vedinom prigodni, iako svojim objavljenim sadrZajem nadilaze svoju prigo-
dnost; uvjetovani su prilikama, algl'J ne i ograniceni njima, Tome pridolazi i drugi razlog: kad
bi nam Novi zavjet i pruZao jedinstvenu i potpunu sliku svedenicke sluibe, njegovo bi izlaganje
bilo teolotki ogranifeno. Novi zavjet nije mjerodavan i smjerodavan u tom smislu da bi nam
jednom zauvijek pruZio tako konkretiziran jedini moguéi uzorak crkvene slufbe da bi se samo
taj u Crkvi kroz sva vremena njezine povijesti morao oponasati i preradivati. Novi je zavjet za Cr-
kvu vite dokumenat njezine mjerodavne prvotne povijesti. Zato ga Crkva uvijek mora oslugkivati
da bi pokazivala temelje na kojima je sazidana i prikazivala bitne crte koje su za nju od presu-
dne vainosti do ponovnog dolaska Kristova, To vrijedi i za njezine sluzbe koje su se prvi put
oblikovale i specificirale u novozavjetno doba, a pokazuju se promjenljive i ve¢ raznolike, a ipak
u objektivnom svom kontinuitetu tako te nam to dopuSta postaviti pitanje o biti svecenitke slu-
¥be 1 o njezinu znalenju za strukturu Crkve.s S tim u vezi ¢ini mi se da je sadadnje »svedeni-
Stvos razvijeno iz mnogovrsnih elemenata NZ-a koji su tijekom vremena srasli, a treba ih sve
njegovati; a da bismo 1h njegovali, treba ih sve uodéiti, razluditi i njihove odnose uspostavit u
pravej mjeri. Rekao bih da u nafem »svedeniftvue, u smislu nazivlja ito sam izlo¥io pod br. I,
treba razlikovati, wglavnom, tri vida: profelni¢ki (pregbiterijalni) — karizmaticki — i baf sve-
¢eniéki (sacerdotalni). Da bi se uspostavila prava ravnoteZa i toéni odnosi medu njima, valja ih
dobro razlikovati i sve u pravim odnosima njegovati. II vatikanski koncil krenuo je u tom iz
odveé djelomi¢na prenaglasavanja sacerdotalnoga vida prezbiterata da bi se uspostavilo cjelinsko
gledanje usp. SAGI-BUNIC, Svedenik kome se slufi, str. 28-31 i sl

2 SCHLIEROV ¢lanak naveli smo na poletku, bilj. 1.

2 Dragocjene uvide pruZaju €lanci P, CONGARA S$to smo ih naveli u bilj. 1. Dodajemo jos
ovo: J. Glﬂﬁ , I persbiteri u zborniku G. BARAUNA, La chiesa del Vaticano II, Firenza 1965,
str. 873-895. Usp. SAGIL-BUNIC, Svedenik kome se sluii, str. 27b.
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II vatikanskog koncila — nauku o sakramentima uopce, o sv. misi na-
pose, zatim nauku o bogosluZnosti cjelokupnog kric¢anskog Zivota, pa
s tim u vezi nauku o naSem prezbiterstvu u svim njegovim vidovima,
a onda ba3 i o sveéenickom vidu naSega prezbiterstva.

6. Sluzbenic¢ko svecenistvo takoder je u posjedu, kao i svi kricani,
opéeg ili krsnog sveceniStva koje je u najuzoj vezi sa sveceniStvom
Isusa Krista. Snagom pak svetoga reda posjeduje — u kr3canskom
narodu i za njega (»in societate fidelium«) — jo§ i prezbiterstvo koje
u sebi sadrzi i strogo svecenic¢ki vid, ali na drugi nacin nego krsno
svecenistvo. Prema LG 10 i 28 i PO 2 moida se odnosi daju zgodno
protumaciti ovako, osobito u vezi sa sv. misom: a) sveta misa zapravo
obnavlja Kristovu jedincatu Zrtvu tako da je ponazocuje u sadadnji Cas
Crkve; b) ona nije samo na$a Zrtva, nego Kristova i naa — jedna
suzrtva koju Krist nebeski prima u svoj velikosvedenicki C¢in; c) gla-
sovita je u tom rije¢ sv. Augustina: »...ecclesia... in ea re quam
offert, ipsa offertur« (De civitate Dei, L. X, c.6);® d) svi vjernici
concurrunt (LG 10), imaju svoj udio u prinosu Euharistije ukoliko po
njoj »duhovna Zrtva vjernika dolazi do punine — consummatur — sa
srtvom Krista, jedinog Posrednika« (PO 2); e) svedenik-sluzbenik u
tome stoji u odnosu prema Kristu-Glavi, i to dvostrukom: aa} tvori —
conficit (LG 10) — i to »in persona Christi«, ponazo¢ujuéi Krista
(tako da to zapravo Krist tvori, SC 7) — euharistijsku Zrtvu, koju onda

7. Zato cjelokupno naSe prezbiterstvo, a napose nase svecenistvo,
treba shvadati i vrednovati suodnosno: s Kristom i s BoZzjim narodom,

B Vrijedno je prevesti na hrvatski to klasiéno mjesto sv. Augustina koji je u tom snaino
utjecao na sv. Tomu. Knjiga X De civitate Dei otvara se razmiSljanjem o pravom bogostovlju. Tu
u gl. 5. raspravlja O frtvama Sto ili Bog ne trafi ali hode da se vrie kao inak onih Irtava $to ih
on traii. Polazeéi od temeljnih starozavjetnih mjesta koja kritiziraju posve materijalni, izvanjski
— obredni kult, Augustin veli da su satrozavijetni Zrtveni obredi imali samo nazradavati ono fto
mi treba da radimo zato da bismo prianjali uz Boga i u tome istom bliZnjemu pripomogli, éime
je obuhvacena cjelokupna Covjekova pojedinadna i drudtvena, osobito crkvena egzistencija. U gl.
VI nastavlja on raspravljanje O fstinitoj { savrienoj Zrivi te odmah definira ovako: [stinita je Zr-
tva svako djelo koje inimo da bismo u svetom drugovanju prianjali uz Boga, djelo koje je, dakle,
1t odnosu s ciljem dobra po kojemu moiemo biti uistinu blaZeni, Tako npr. kad svoje tijelo umje-
renoféu suspreiemo, poradi Boga, da nam tijelo ne bi poslufilo kao orude zlodi na grijeh, nego
kao orude pravde Bogu, to je Irtva, prema Rim 12, 1-2. Zrtva je, dakle, cjelokupno ljudsko djelo-
vanje: Istinite su Irtve djela milosrda, bilo prema nama samima bilo prema Eliin;fma, wkoliko
su u odnosu prema Bogun. Tako biva te cijeli otkuplieni Grad, to jest skup i druftvo svetih,
Bogu prikazuje sveopdu Zrtvu po Velikom svedeniku kofi je takoder samoga sebe za nas prika-
zao u muci, da bismo bili tijelo takve ugvidene Glave, u oblidju sluge. U tom je oblidju on Irtvu
prinfo, 1 njemu je bio prinesen, jer je po njemu posrednik, po njemu svecenik, po njemu frtva.
To wvelitanstveno Augustinovo poglavlje, nadoverujudi se na Rim 12, 13sl, zavriava se ovako: U
oltarskom otajstvu_Crkva, u onome sto prinosi, sammu sebe prinosi. Vrijedni su o tom osobito
€lanci Y. M.—J. CONGAR, narofito u Jalons pour une théologie du laicat, posebno str. 166-167.
Tu nalazimo i ostale tekstove sv. Augustina, kao npr. C}'efokqpna Zrtva, to smo mi. 1li: Ove je
irtva kridana: mnogi — jedno tifelo 1li: Tra¥i¥ li §to el prinijeti? Prinesi sebe. Ta $to drugo
Bog traii nego tebe?

M Valja analizi podvrgnuti, u svjetlu svega izlofenoga, hrvatski prijevod klju&nih kencil-
skih mjesta o svedeniStvu. Da 1i ono participant u LG 10b znaéi imaju .. dio, a ono in persona
Christi da li zna¢i samo u Kristovoj osobi? Ono pak concurrunt i exercent je li dosta izra¥eno
sa sudjeluju i vr3e? U LG 28a imamo slitnu problematiku u vezi s onim in persona Christi —
— da li je to kao predsiavnici Krista ili ponazocujuéi Krista (prema SC 7)? A ono repracsentant
et applicant da li znati somo prikazuju § namjenjuin? 1 u prijevoda PO 2c in persona Christi,
izgleda, ne zna¢i samo u ime Krista nego i ponazofujudi Krista. Da li je ono consummatur i su-
sliedno sacramentaliter offertir v hrvatskom prijevodu preblizu? Izgleda da bi trebalo ovako pre-
vesti: »Prezbiterskom shizbom duhovna 7riva vjernika dolazi do punine (uklapa se) u sjedinienju
sa ¥rtvom Krista, jedinoga Posrednika, keoja se — prvenstveno ta #rtva Kristova, a vjernicka s
njom! — preko ruku svecenika , .. sakramentalno prikazuje.« Vrijedne spoznaje o tom nalaza se
u Cerfovu komentaru PO: Les prétres, u &lankv H. DENISA, navedenosa u bilj. 17. i u ¢élanku
B. D. MARLIANGEASA, navedenogza u bilj. 1. Znafajno piSe spomeauti H. DENIS, nav. él., str.
218219 (vidi tu u bilj. 37!): »en d’autres termes, la conception du sacrifice s'est ‘écclesialisée: le
sacrifice du Christ n'est pas seulement l'acte sacramental de la messe (actualisant l'acte ponctuel
du Jeudi Saint), mais c'est aussi toute offrande des hommes et leurs sacrifices .. .«
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»in societate fidelium« kako veli PO 2, a kako isti¢e tema nasega
Tjedna.® Krist — zasada — za svoju sakramentalnu bogosluinu eko-
Krist preko njegovih ruku u ime cijele Crkve na vidljiv nain Ocu
prenosi (PO 2).*

nomiju, u kojoj sjedinjuje svoju Zrtvenu egzistenciju s bogoitovnom
egzistencijom svojih vjernika, treba zapravo dva znaka, dva sakra-
menta: a) znak kruha i vina u kojem se, po pretvorbi, oznacCuje su-
Zrtva Krista svedenika i njegova svecenickoga naroda; b) treba i »znak
svecenika« koji »personam Christi gerit«, tj. radi u ime Kristovo i
Njega ponazocujudéi, kako veli SC 7: »Praesens adest in Missae sacrificio
cum in ministri persona — 'idem nunc offerens sacerdotum ministerio,
qui seipsum tunc in Cruce obtulit’ — tum maxime sub speciebus
euicharisticis.«

8. Kristovo, dakle, svedeniStvo jest posve egzistencijalno ukoliko
on ¢asti Boga samim sobom, svojim punim bidem, egzistencijom. Kao
Zrtva i sveéenik svoje Zrtve. Tako i svecenistvo vjernika. Ono je u ovom
eshatoloskom meduvremenu — dok On ne dode — i sakramentalno:
egzistencije se izraZzavaju, udruZuju, uzajamno obogaduju itd. po sakra-
mentima. Sveceni$tvo pak crkvenih sluibenika cijelo spada u sakra-
mentalnu ekonomiju: ono posluzuje sakramentalnom udruzivanju
i obogadivanju egzistencija. Kada pak ovo meduvrijeme prode, nastupit
¢e Cisto egzistencijalno bogostovlje kada ¢e se — po rije¢i Augustinovoj
— »cijeli otkupljeni Grad, to jest skup i drustvo svetih, prikazati Bogu
kao sveopda Zrtva po Velikom Sveceniku« (PO 2). Njemu jedinome
jedinstveno i bez daljnjega pripada i naslov Posrednik i naslov «Sve-
¢enik dovijeka po redu Melkisedekovue.

SUMMARIUM

In hodiernis quaestionibus circa naturam sacerdotii catholici maximi
momenti est doctrina Epistulae ad Hebraeos de sacerdotio Christi. Imprimis,
sub I, discutitur quaestio terminologiae. Nam, in ipsa lingua latina christiana,
et multo magis in ulterioribus linguis Europae, iam non sentitur singularitas
sacerdotii Christi in Epistula ad Hebraeos. In lingua germanica, ex. gr., cum
sacerdos tum Christus dicitur Priester, quod e graeco, vel latino presbyter
derivatur; in lingua croata, cum presbyter tum Christus dicitur svedenik,
quod e latino, vel graeco hiereus procedit. In lingua latina christiana, utique,
sacerdos et presbyter tamquam synonima adhibentur relate ad ministerium
ecclesiasticum, attamen Christus sacerdos tantummodo est, non presbyter.
Etiamsi quaestio terminologica non est decisiva, magni momenti est ut recte
perpendatur cum doctrina de sacerdotio Christi tum gquaestiones de natura
sacerdotii catholici. Deinde, sub II, examinatur ipsa doctrina Epistulae ad
Hebraeos, praesertim in quantum formaliter docet singularitatem et aeter-
nitatem sacerdotii Christi. Demum, sub III, nonnullae praebentur theologicae
dillucidationes sacerdotii catholici, ministerialis, sub luce doctrinae de sacer-
dotio Christi in Epistula ad Hebraeos: 1) Tota cogitatio de natura sacerdotii
cum communis tum ministerialis semper denuo reverti debet ad doctrinam
de singulari sacerdotio Christi, cuius utrumque sacerdotium participatio est;
2) Sacerdotium ministeriale non est dignitas per se stans, sed pleno sensu

% Bit je Crkvene sluibe da omogudi Zivotne dodire Krista i njegovih vjernika i zato — pi-
Su njemacki biskupi u Pismu o svedeniétvu br. 6 — »Crkvena se sluzba ne smije staviti izmedu
Krista i nas, da bi umanjila nad neposredni dodir s njime. Krist, radije, hode da po Crkvenoj

sluzbi neposredno djeluje medu nama i u nama.« Posrednidtvo mojsijevskoga tipa, kakvo je
npr. opisano u Izl. 33,7-11, ne moZe pravo osvijetliti sacerdotalni vid prozbiterata. Ono stoji u
drugadijim odnosima, nuinima ali — drugadijima.
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»relativa«, et quidem dupliciter: relate ad sacerdotium Christi et relate ad
sacerdotium fidelium; 3) »Presbyteratus« christianus prout in Ecclesiae
traditione evolutus est, variis e fontibus excrevit, qu1 in Novo testamento
saltem »insinuantur« — sicut aiebant theologi primi Medii aevi — cuius
tamen elementum magni momenti est praecise sacerdotium ita ut valde
praesto tamquam synonima adhibeantur presbyteratus et sacerdotium. In
lingua autem croata solum sacerdotium — svedeniSivo remansit tamquam
terminus totalis, includens omnes aspectus sacerdotii: presbyteralem, charis-
maticum, sacerdotalem; 4) Cultualis occonomia Christi est principaliter exi-
stentialis, in quantum Christus, et christiani, Deum existentia propria, non
ritibus (stricto sensu) colunt; in hoc tamen tempore intermedio, quoadusque
Ipse veniat, haec oeconomia est etiam sacramentalis, in quantum exprimitur,
realizatur, ditescit communione et nexu existentiarum, quae uniuntur — exi-
stentia Christi una cum existentia eius fidelis populi — signis sacramentalibus
efficacibus; 6) Pressius determinatur locus sacerdotii ministerialis in hoc
sacerdotio Christi eiusque populi, iuxta Concilii Vaticani II effata; 7) Unde
fit quod Christus in sua sacramentali oeconomia — ut sacerdotium suum,
in sua et cum sua Ecclesia, exerceat — indiget duobus signis: signo panis
et vini, et signo presbyteri-sacerdotis; 8) Huic oeconomiae existentiali-sacra-
mentali succedet, post eius secundum adventum, purus cultus existentialis,
iuxta notissima s. Augustini verba in Po 2 citata.
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